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A CAUT|0N @Read carefully and fully understand the instructions

before commencing assembly. A supervising adult should also read the
instructions if a child assembles the model. ®When assembling this kit, tools
including knives are used. Extra care should be taken to avoid personal injury.
@®Read and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(not included in kit). Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach
of small children. Children must not be allowed to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags over their heads. @Some parts have sharp edges.
Take care when handling.

-

J

A VORSICHT @®Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soliten

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen.
Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen Kindern
fernhalten. Kindern darf keine Mdglichkeit gegeben werden, irgendwelche Teile in
den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiiten (iber den Kopf zu ziehen. @Einige Teile
haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzung entsprechend auf.

A PR ECAUTIONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer 'assemblage. La construction du modeéle par un enfant doit s’ef-
fectuer sous la surveillance d’un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert de
P'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec pré-
caution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation
des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit). Utiliser uni-
quement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne. @Garder
hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en
bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte. @Certaines
pieéces du modele ont des rebords acérés. Manipuler avec précaution. )

PAINTS REQUIRED

BEIBTRDI—ITY, ZEVHZ—D
AS5—FN—THRLELR,

This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

TS-6 @< 75w /Matt black / Matt Schwarz /
Noir mat

TS-13 @%')+"— / Clear / Klarlack / Vernis transparent

TS-40 @ X %)y 75v% [ Metallic black / X-11 @~1—LZb/i—/ Chrome silver /
Metallic-Schwarz / Noir métallisé Chrom-Silber / Aluminium chromé

TS-95 @27 — X% wo L K/ Pure metallic red / X-18 @t=/'mXISv% / Semi-gloss black /
Reines Rotmetallic / Rouge pur métallisé Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

TS-101 @A—ZH74+/ Base white / iss / Sous-couche blanche X-27 @%')¥—LwF /Clear red / Klar-Rot / Rouge translucide

LP-12 @SSEEIRI LA (Etﬁl 1N gray (Kure Arsenal) / lN Grau X-31 @F#%#>I—IVF / Titanium gold / Titan-Gold / Titane doré
(Arsenal Kure)/ Gris Marine Japonaise (Arsenal de Kure) XF-1_ @75 +75v% | Flat black/ Matt Schwarz / Noir mat

LP-41 @< /171V— / Mica blue / Mica-Blau / Blue mica XF-2 @75 IR+ / Flat white / Matt WeiB / Blanc mat

TS-14 @25v% / Black / Schwarz / Noir

LP-48 @2/\—4Y5%1b1\~ | Sparkling siver / Glanzsiber / Argent petilant

XF-16 @75 +7IV3 / Flat aluminum / Matt Aluminium / mat

TS-19 @%%2') v~ J)b— / Metallic blue /
Blau-Metallic / Bleu métallisé

LP-70 @71V3)V1— / Gloss aluminum / Alu-Silber / Aluminium brillant

XF-19 @ RA1%'LA / Sky grey / Himmelgrau / Gris ciel

TS-29 @t=5'AXT7S>v% / Semi-gloss black /

LP-72 @A /b1~ / Mica silver / Mica-Silber / Argent clair métallisé

XF-56 @%%')wo LA [ Metallic grey / Grau-Metallic

Seidenglanz Schwarz / Noir satiné X-1

@7>v% / Black / Schwarz / Noir / Gris métallisé

RECOMMENDED TOOLS

(RAEITSIH)
Recommended tools
Bendotigte Werkzeuge
Outillage nécessaire

=0 =
Side cutters
Seitenschneider

Pinces coupantes f

HEH

(FSRF v R) INYE
Cement Scissors
Kleber Schere
Colle Ciseaux

#v 2— / Modeling knife
Modelliermesser / Couteau de modéliste

E/t‘/ k / Tweezers
Pinzette / Précelles

AT ST —
Metal primer

Metallgrundierung
Apprét pour métal | 2.

§}§3£?§I§‘J('7 Y '\7—)
Multipurpose Cement (Clear)
Mehrzweckkleber (Klar)

0324 ©2024 TAMIYA
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ZDFy FE3RA THERET,

*Fo®EP, P12E8E I [, B. BoEhmMORATIEEL,
HERPICIERINERRBICSHCTRHFIIT, BE R—F2T%f70
TLIEELY,

% Choose one option from [ to [#on this page and pages 11 and 12, and
follow the relevant instructions in this manual when assembling, painting

AE!

NOTICE

and decaling.

* Eine Version von [ - [¢] auf dieser Seite und Seite 11 und 12 auswah-
len und dann die entsprechenden Anweisungen der Bauanleitung
beim Zusammenbau, der Bemalung und den Aufklebern befolgen.

% Choisir une option de marquage de 2] a [@ sur cette page et les pages
11-12 et suivre les instructions correspondantes dans ce manuel pour
assembler, peindre et poser les decals.

(BEVIUIFYRIFoar)

GEEALHR U\—ILRE2SLYR) )

CEEARE O\—IVATYRIL—) )

Tamiya Limited Edition Standard edition (Pearl Nebula Red) Standard edition (Pearl Cadet Gray)
REse : KeEstn : R LP-12:10
Body Color TS-19 Biody Color TS-101 > T8-95 Body Color +LP-70:5 - Ts-13

WELRZEYICONT OLKERDPAIF. BMINUCTS-101ERELE T, BHR#E. LHS BEAR®IDOVT OXERDBAIG. FEE10:5: 1DLET
(#) TS-101 — TS-95 TS-95%FEFKLF Y, () LP-12:10 WELET,
@The left instruction calls for a coat of TS-101, then when it has +LP-70:5 @This instruction shows paint mixing
dried a topcoat of TS-95. +LP-41:1 ratios.

@Die Anleitung links erfordert eine erste Schicht mit TS-101 und
wenn diese getrocknet ist eine weitere Schicht mit TS-95.

@Les instructions a gauche mentionnent une couche de TS-101,
puis aprés séchage complet une couche finale de TS-95.

ASSEMBLY

Number of decal to apply.

BTROBFESDASAFI—VZRVET,

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numéro de la décalcomanie a utiliser.

@Die Anleitung zeigt das Mischungsver-
héltnis der Farben an.

@Les instructions indiquent les
proportions des mélanges.

FEDHEVRSA RZ—2 - (Hyq

Not used. x2

Nicht verwenden.
Non utilisées.

’

o IUIVOBEHITI D33@-Ts-14 BC| e
Engine 1 1
Motor 1 (D33y @
Moteur 1 7
X-11 @O
Ts-14-@ D27 \ \
\/\5 4
D34 @-Ts-14 8

X1
{D34)
X1 i
X1

IVIVDEHIIT2 (EZ—IVINAT) :ﬁEtEfl:ﬂb‘({ﬁm LET, e
i i i Cut to required length. > 1
E/Eﬁlc;lrezz x:?“);: stgf?llggch *Auf benétigte Lénge schneiden. INOTICE
Moteur 2 Tube vinyle % Couper une longueur requise.
@ 18m
X111 D36 @ Ts-14

Q’D37 @51

B15
D37) *AEICRIHIES, gl
Attach first.
X-11 X-11 *Zuerst befestigen.

* Fixer en premier.

* EZ—IUA THIRIF P T WNRE .
ERTHTLESITIHLET,

% Cement vinyl tubing if it is loose.

% Den Vinylschlauch ankleben, wenn er zu lose ist.
% Coller le tube vinyle s'il se détache.

*[EEIER,
*Note direction.
*Auf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

| o
D35

20w MVRT 1 OB S
Attaching throttle body

Anbau der Gasziige

Fixation des corps d’injecteurs

©
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;?r:?ne on *Diese Teile in Wagenfarbe lackieren. CERIY

Cadre

=7 l/—_[_\ajﬂgfl'zf Body color ------ *TDONFETIETRETNNN—VERT B TRELET,
% Paint these parts using body color.

% Peindre ces piéces dans la teinte de la carrosserie. Left

Links
Gauche

Body color

‘X-'IB‘

«D17» ? %
X-11 X-11

X-18

Body color

Right A7

@&y @E
4

Body color

Body color

IV VOBRY R %) TOR—IOBRIERLELA. [T EROBNEYIVIRVET,
Attaching engine N7 Do not cement. Cut off.
Motor-Einb R = Nicht kleben. Wegschneiden.
otor-Einbau ="\\™ Ne pas coller. Découper.
Mise en place du moteur
0,0 64m @IEROWRERIY
s BRBEEF(T) )
THYHFE T,
{C18» @Attach parts shown by this mark using

Tamiya Multipurpose Cement (Clear).
@An Stellen mit dieser Markierung Teile
U mit Tamiya Mehrzweckkleber (Klar)
auftragen.

@Fixer les piéces indiquées par ce
- = symbole avec de la colle Tamiya
X-1 B Multipurpose (transparente).

Schraube
Vis

FRES 13—

Screwdriver (included in kit) (3]
Schraubenzieher (im Bausatz enthalten) \_‘/fl\ﬁ
Tournevis (fourni dans le kit) T

3 14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



DR PRS2 o) OLG 7 (E3) X8
Attaching rear fender
Anbau des hinteren Schutzblechs

EISER,
Fixation du garde-boue arriére KA EITER

*Note direction.

& [ *Aufrichtige

Plazierung achten.
X-27 *Noter le sens.

B12 @=Lp-72

x-18-@ D16
E3
)

T8

X-11

{D52)

D21@-x-18 x-18-@B16
@ ° ° ET.:H:@ °
(E4Y ﬁr;l__AP! / _r HONDA By
b ou

QO ~ 0
EE
{c16)

©
Plsezrrvions s e
«C17y

‘@ e E1 C15
K EEITERE.

| —> *Note directi
ction.
E—— *Auf richtige Plazierung achten.
*Noter le sens.

0 ?»r DG T—LDEIHIIT {D26) {B19»
S‘(l:vtlmr\;\%nagr:rm g Q

Bras oscillant

X-11 TS-40 X-11

X-18
D24 @-1s-14

B19

ABSY
B & s

Fr— OB fHF P (U RA—ILY S LA~ VDA LT 2L,

Attaching chain : Rear wheel Note direction of tires when attaching to wheels.

Einbau der Kette . Hinterrad Beim Anbringen der Reifen auf Laufrichtung achten.
Fixation de la chaine : Roue arriére % Noter le sens des pneus lors de leur installation sur les jantes.

A 21v7 (X)

== Rear tire (wide)
Hinterer Reifen (breit)
Pneu arriére (large)

D30@-Ts-40

LP-48

B20
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] ) .\7 7_|'\ ,r_ ] l/ a)m v J 17_1' H. |
g Attaching rear wheel QL 1.4X18mm3i,E 2

Anbringung des Hinterrades i

: 2 Schraube
Mise en place de la roue arriére i

Vis

D22

X-18
4/&-‘ 4

K AFEDIAT T E IR
HLER % Do not overtighten.
Screw Y Nicht ganz einschrauben.
Schraube *Ne pas serrer trop.
Vis S
29 p4s
@ 29mn . Ve
(ORE PZAC P ART7F)
Rear dampers S : Muffler
Hintere StoBdampfer ~ <\" C13 ¢ Auspuff
Amortisseurs arriere " ° : Echappements
K2{EEVE T, X1 4
*Make 2.
%2 Satz anfertigen. X-18
*Faire 2 jeux.
Z7UvT QP
Spring =
Feder
Ressort

@RTV YT (&IBIN—Y) EEZVARIVTSAI—
(BU5%) ZEROTHSERKLET,

@Apply metal primer (sold separately) before : <<D6>> <<D7>>

painting metal spring parts. :

@Vor dem Lackieren der Metallteile der Federn . @‘)
\ s

Metallgrundierung (separat erhéltlich) auftragen.

@Appliquer de I'apprét pour métal (disponible

séparément) avant de peindre les piéces en métal du

ressort; S s~

Attaching muffler cover =

Anbau der Auspuffabdeckung [2 (6 ® 60 Yo O@ U U [] 0 Zﬂ

Fixation du capot d'échappement

B9 @-Lr-72 E

m T TS—HN—DEY T {C1»

D8 @-x-18

X-11

5 14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



Attaching rear dampers
Einbau der hinteren StoBdampfer
Fixation des amortisseurs arriere

@ U Z 2 I\— D {3 <D5)

Cc19 TS14
(e 1.2X6mm3tLE X
Screw
Schraube
Vis

1 RRICRUMES,
. Attach first.
*Zuerst befestigen.
*Fixer en premier P
» =

(== 1.2X2.5mm#LEX 4/}
Screw /
Schraube %

(= 1.2x2.5mm#LER
Screw
Schraube
Vis

KDL SICEIFFE T,
*Attach as shown.

% GeméB Abbildung einbauen.
*Fixer comme indiqué.

ey

_ 2 \Y
‘ ‘“@
—

1.2X8mmiLER
Screw
Schraube
Vis

IFY—RMNATOERY AT
Attaching exhaust pipe
Anbau des Auspuffrohrs

Fixation du pot d'échappement

Ts-6 <@ D10

DO @-1s-6

6 14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



70> 74— DFEHILT
Front fork
Vordere Gabel

Fourche avant

X-11

X-11

{R>

Ly

Body color

L ok EAVERA—ILDEE
TISERLTSIEEL,

*Note direction of tires
when attaching to wheels.
%Beim Anbringen der

Reifen auf Laufrichtung

achten.

% Noter le sens des pneus

lors de leur installation sur

les jantes.

7B~ bRA—ILY
Front wheel
Vorderrad

Roue avant

X-31

XF-16 LP-48

Front tire (narrow)
Vorderer Reifen (schmal)
Pneu avant (étroit)

D39 @-=T1s-40

Zarbrzzr4—)
Front fender

Vorderes Schutzblech
Garde-boue avant

D4 @-T1s-29

LP-72

B2

LP-72 <@ B1

70 bRA—)VOEY fFF
Attaching front wheel
Anbringung des Vorderrades
Mise en place de la roue avant

<R

FBEICE T ET
KAttach last.

% Zuletzt anbringen.
*Fixer en dernier.

1.4X18mm#LER
Screw
Schraube
Vis

«D?g)i_ () I%B;Fnor&]iﬂziiﬁo
X-11 o Note direction.
s 1(;°bp *Auf richtige
en Plazierung achten.
: Dessus  *Noterle sens.

14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



Kby T TUwD)
Top bridge
Gabeloberteil
Téte de fourche

@ “Q
|

]

D42

X-18

A=A e ) DR 7 {D49)y
Attaching front fork
Anbringung der vorderen Gabel |
Fixation de la fourche avant T

5]

*INATEBLET,
*Pass through as
KAEDKSICEYFIFET, shown. Vis

*Attach as shown. *Wie gezeigt
% GeméB Abbildung einbauen. durchfiihren.
*Fixer comme indiqué. *Passer a travers

comme montré.

€ 34mn

INY FIVDREHIIT {C2) D41y D40y
Handlebar ¢R)Y @
Lenker I
Guidon ———
{R» . X1 X8 X18  XF-19
WANCEIATFET,
. *Attach first.
*Zuerst befestigen.

* Fixer en premier

(¥

X-18

i

ErE——

WO AR RIS
b5 WL * Note attachment position. _
ToJT = * Die Befestigungs-Position beachten. ([~

Y Noter la position de fixation.

8 14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



NV RIVOBRYFF 7
@ Attaching handlebar Iﬁ,,‘f,f,f 5_”“ B S
Anbau des Lenkers %2 Satz anfertigen.
Fixation du guidon *Faire 2 jeux.
C10
E1
KB EITER,
—> *Note direction.
Auf richtige

*Noter le sens.

Plazierung achten.  :

HECAC 4 <02/
: Piping

¢ Verkabelung
. Cablages

@ 35mm

/A
LIS

Ny FSA Y
Headlight
Scheinwerfer

Phare

CE2)

Ay RS OB 5
Attaching headlight
Anbau des Scheinwerfers
Fixation du phare

SRS QS
o, =74
O
XF-1 PS2 " N \
t& W / S~

s

* L TFOREISER.
*Note direction.
*Auf richtige
Platzierung achten.
*Noter le sens.

g
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¥ — b DEFF
Attaching seat
Sitz-Einbau
Fixation de la selle

23

D11@-x-18

Ts-29-@ D53

*IETROFES. O, QDIRTEIFIFET,
“*Attach parts in numbered order (D, .

{C9

D20@-T1s-29

* EFITER,
% Note direction.

YAuf richtige Platzierung achten.
*Noter le sens.

{B13)»
——
XF-1@ D2

X-11=@ \¢ )
%—33

% Die Teile in der nummerierten Reihenfolge (), (@ anbringen.
X Fixer les piéces dans I'ordre des numéros (D, 2.

A TDREIET. A5 F—2 i A0OBETY, Bl EOBSEARICEELTIREL,
% Painting and decaling instructions below are for marking option . Paint as you like for options [zl and [&.

ENILA Y Y

24

ne:met % Die Bemalung und die Aufkleber unten sind fiir die Option [Y. Bei den Optionen [Z] und [¢] nach Belieben bemalen.
elm *Les instructions de peinture et pose des decals ci-dessous sont pour I'option de décoration [.
Casque Peindre comme désiré pour les options [Z] et [&.

PAINTING

(Honda #"v 7 X1250 &)

2023F DN\ VAVERE—2—3—TH
RENEBEEETIL. #Yy U R125 2ZVU=
T RIFa 2 avid@EenEA A2 )y o7
— DT L =L, TSRV IR
JUN—DEERZVYI—0EBLTVET, £
fes BEMEO R Y 7 R1251CkE TIN—)bRE
aSLwy Rl ETN—IVATY T L—1 D28
ESAVF v, HBEHRTREUITY FIT
ST avIichA., EELEEEOH3Z 1T
DHS—IVTEBALELE, TUI VP
YARY Y aviE EMEBOREIERAPITRL
FLIeDTEEICLTIEEL,

Painting the Honda Dax125

Announced at the 2023 Bangkok Interna-

tional Motor Show in 2023, the Dax125
Tamiya Limited Edition sports a striking
metallic blue frame with a central silver
band featuring the Tamiya twin star logo.
The standard Dax125 is available in Pearl
Nebula Red and Pearl Cadet Gray. This
manual gives instructions for assembly of
the model in the Tamiya Limited Edition and
standard Dax125 colors. Painting instruc-
tions for details such as the engine and
suspension are given during assembly.

Bemalung der Honda Dax125

Vorgestellt bei der Bangkok International
Motor Show 2023, hatte die Dax125 Tamiya
Spezial Ausgabe einen auffalligen Rahmen
in metallicblau mit einem zentralen
silbernen Band mit dem Tamiya Logo. Die
normale Dax125 ist erhaltlich in Nebula Red
Perleffekt und Perl Cadet Gray. Diese

10

Anleitung zeigt den Bau der Tamiya Limited
Edition und die standard Farben der
Dax125. Bemalungshinweise fir Details,
wie Motor und Aufhangung werden beim
Zusammenbau angegeben.

Décoration du Honda Dax125

Annoncé au Bangkok International Motor
Show de 2023, le Dax125 Tamiya Limited
Edition a un cadre bleu vif métallisé avec le
logo Tamiya a deux étoiles sur une bande
centrale argent. Le Dax125 standard est
disponible en Rouge Nébuleux Nacré ou
Gris Cadet Nacré. Ce manuel comporte
des instructions pour la réalisation du
modéle en version Tamiya Limited Edition
ou Dax125 standard. Les instructions de
mise en peinture des détails sont fournies
durant I'assemblage.

14142 Honda Dax125 Tamiya Edn (11057764)



APPLYING DECALS

(RSA FR—UDEEV Y
DRV =W — I ZEN\SZTHIVHREE T,
@QOR— I EHDEFBITIOWIZEVRLTHLS
BZAIVIEEDHFOLICBEET,
COLBEDIFLEFTHEL, dLTAlcT—
IBEASAREETEFTIVICBLTLIIEEL,
@I LKEDIFTI—VEHSLEAS,
ELLMEBICTSLET,
BOPhSHEHFETI—YDRAIDSA%IFLH
LiEDS, BLDIFEKSICLTKGEEVET,

DECAL APPLICATION

(®Cut off decal from sheet.

(@Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

®Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

@®Move decal into position by wetting decal
with finger.

(®Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(MAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
(@Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(®Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.
(@Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naBmachen.

(®Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis (iberschiissiges

_=°s

R,

E o =
- fgxﬁ;/’,&*
- ‘.\‘g\\—

f

Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(®Découpez la décalcomanie de sa feuille.
@Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

(®Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modeéle réduit.

(@®Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
(®Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en
exces et les bulles aient disparu.

. Sy » @ )

(BEVYUEFYRITF4a>)
Tamiya Limited Edition

@IETRDBFESDRASAFI—VERVET,
@Circled numbers indicate decals to apply.

@Die Nummern in den Kreisen zeigen die anzubringenden Schiebebilder.
@Les numéros encerclés indiquent les decals & apposer.

1
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B C GEELERD
Standard edition

@IETRDBEBSDRAS A FI—VZRVET,
@Circled numbers indicate decals to apply.
@Die Nummern in den Kreisen zeigen die anzu

@Les numéros encerclés indiquent les decals a apposer.

bringenden Schiebebilder.

EBBamEaRICDLT

For use in Japan only!

(BSTINNHEY

AIVYH—F LIy bA—F) | K&351#] (5]
E) DABIHBVET, EBE5DHEELZIVER—
LR—VR HREZI—HP—ERDR—T|CTE
X7+ —LBBIETDT FESNSTEXTE

*E@EHELLEY,. THL
fe Bl TORFT Y H—HRE
Shit hA2T—H—ERR
RIETTEXWEWTET,
T AR E2T—HU—E
RICEETETDHEIE.
HEBOHETTENT B E
RTEET, FLJIFHHED
ABAI—H—EXEXTHEL
BhELrEEN,

FTHATIT—P—X mmamranasT it s
EREOQMRSIN I RIS

Y, Fie, BETHBERIILLET,

K5 MOBPERF. N—YREICMATREIEF

BRI ECRIBUVEEEY, -
D

(HREI—H—ERT FLR)

www.tamiya.com/japan/customer/

2% ARZR—U—ER| THER!!

L ERY T422-8610 iFHESAX BHR3-7 :
: BREUFIY HREI—F—ERRE !
(BHEVADEBEES) :
: 1/ 054-283-0003

: ®%03-3899-3765 (HEEBX)

AR BRSO L, BAVITE R LI BIELET, |

R 22V H—FAR KB IEFREICOVTE
R—LR— I ETHERIEEL,

TAMIYA

Motorcycle

www.famiya.com

Honda 4v X125 ITEM 14142
ZEYUSFYRIF aY
KA (B E) 13202443 ABAEDL D TY, i Hfc kD ZL

HLRBWEDHOET, K TMAICRU TG AT B
MATIEZ UNIREF2YIDET),

e BOAERE HRI—F
AJS—Y - 460 +%: 19007654
B/S— .- -+ +460M +%: 19007655
CIS—Y-- -+ +640M +#: 19007656
D/S—Y - «++700F9 +# 19007657
E/S—w -+ +420 +%; 19006704

2 A YREE(E RN TEE)- - -880F +5¢ 19407340
S ..360F9 +# 19491177
i R R 320 +# 11057764

12

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.
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19007654 ................................ A Par«ts
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If you were into fun minibikes in the 1960s, Japanese manufacturer
Honda certainly had you covered, first with the popular Monkey
(Z-series) bikes, and then from August 1969 the Dax, a unique little
machine with a distinctive T-bone frame crafted in pressed steel
that gave the diminutive Dax a rather stretched look. It was de-
signed to be ridden by anyone, anywhere. That T-bone frame
housed the fuel tank and wiring, and as the front fork could be taken
off, the handlebar folded away, and the fuel tank was designed not
to leak even when not upright, it was a rather simple proposition to
carry the Dax in your car and use it at your leisure wherever you
might be headed. It was powered by a choice of 50cc and 70cc
4-stroke SOHC engines (which offered 4.5hp and 6hp respectively),
paired with a transmission that did not require clutch operation.
Production figures of 720,000 units in around a decade bear testa-
ment to the Dax’s popularity around the globe, which was partly
earned by its adorable appearance and partly by an extremely
stable ride on account of its long wheelbase. A rather long hiatus in
production followed from 1981, but - to the acclaim of the legions of
fans who had long lamented its demise - the Dax returned in 1995
with a very similar design to the original.

In March 2022 Honda had a treat in store for Dax fans with the an-
nouncement of the Dax125. It too draws heavily on the established
Dax identity, incorporating elements such as the T-bone frame, a
long bench seat, a chrome upswept muffler and more. The 9.4hp
engine with programmed fuel injection (PGM-FI) is a 4-stroke SOHC
123cc single-cylinder unit providing plenty of torque via its centrifu-
gal clutch and four-speed transmission. Black color cast wheels are

paired with comfortable and responsive 12-inch tires, while braking
is taken care of by front and rear disc brakes, with ABS employed
on the front for extra peace of mind. Staying at the front of the bike,
without taking away any of the Dax125’s charm, the LED headlight
is a modern affair combining full and low beam, plus position lights;
it is joined by LED turn signals and taillamps for superior visibility.
Owners can choose between the rich tone of Pearl Nebula Red and
understated yet elegant Pearl Cadet Gray for the body, either of
which proves a great match for the plethora of metal plated compo-
nents across the motorcycle; they can ride by themselves or with a
passenger, and will find that the Dax125 is at home both on city
streets and the open road.

The 2023 Bangkok International Motor Show was the stage for the
announcement of a very special addition to the Dax family: the
Dax125 Tamiya Limited Edition, which is the idea of official Honda
dealer Cub House in Thailand. It employs a sumptuous metallic blue
body adorned with Tamiya twin star logos plus some checkered
flag motifs to get the pulse racing. With dedicated stickers for the
muffler heat guard and wheel rims, a horn cover with Dachshund
emblem (which is where the Dax name comes from), plus a dedicat-
ed serial number for each of these limited edition bikes, the result is
a highly alluring proposition, the cherry on top of the cake perhaps
being a dedicated helmet also provided to its lucky purchasers. The
Dax125 Tamiya Limited Edition proved a hit with visitors during the
thirteen-day show, and has drawn a great deal of interest from nu-
merous motorcycle fans - whether that be of bikes which are full
size or in miniature scale - across the globe.

Wenn Sie in den 60er Jahren mit Minibikes zu tun hatten, hat der

japanische Hersteller Honda Sie sicher gefangen, zuerst mit dem
beliebten Monkey (Z-Serie) und ab August 1969 mit der Dax, einer
einzigartigen kleinen Maschine mit einem T-Bone Rahmen aus ge-
presstem Stahlblech der der Dax ihr einzigartiges Aussehen und
einen langen Radstand verlieh. Sie war gebaut, um von jedem
Uiberall gefahren zu werden. Der T-Bone Rahmen enthielt den
Kraftstofftank und die Verkabelung und da die Frontgabel abge-
klappt werden konnte, und der Kraftstofftank auslaufsicher in
jeder Position war, war es relativ einfach, die Dax im Kofferraum
ihres Autos zu verstauen und es zur Freizeit zu nutzen, wo immer
es hinfuihrte. Sie wurde entweder von einem 50ccm oder 70ccm
Viertakt SOHC Motor angetrieben der 4,5 bzw 6 HP leistete ver-
bunden mit einem Getriebe, welches keine Kupplung benétigte.
Die Produktionszahlen von etwa 720.000 in zehn Jahren stellen
einen Beweis fiir die Beliebtheit der Dax dar, hervorgerufen durch
sein tolles Aussehen und seinen Radstand, der ein stabiles
Fahrverhalten bot. Eine Einstellung der Produktion folgte ab 1981,
aber auf Verlangen der vielen Tausenden von Fans, die lange pro-
testiert hatten, kam die Dax zurlick im Jahr 1995 mit einem Design,
welches dem Original sehr &hnlich war.

Im Marz 2022 hatte Honda eine Uberraschung parat fiir die Dax
Fans mit der Ankiindigung der Dax125. Sie richtet sich sehr stark
nach der Vorgabe der urspriinglichen Maschine mit einem T-Bone
Rahmen mit langer Sitzbank, einem verchromten Auspuff und
mehr. Der 9,5 HP Motor ist ein 123ccm Einzylinder Viertakt Motor
mit programmierter Kraftstoffeinspritzung (PGM-FI), der eine
Menge an Drehmoment Uliber eine Fliehkraftkupplung an ein

4-Gang Getriebe liefert. Schwarze gegossene Felgen mit konfort-
ablen 12 inch Reifen mit vorderen und hinteren Bremsscheiben
sind vorne zusatzlich mit ABS ausgestattet. Betrachtet man das
Motorrad von vorne ist der Scheinwerfer, ohne etwas vom Charak-
ter der urspriinglichen Dax zu verringern, modern mit Abblend-
und Fernlicht und Zusatzleuchten, dazu kommen LED Blinker und
Rickleuchten fiir optimale Sichtbarkeit. Die Besitzer kénnen
wiéhlen zwischen dem auffélligen Farbton Nebula Red Perleffekt
und dem Ton mit Understatement aber Eleganz Perl Cadet Gray.
Beide bilden einen tollen Kontrast zur Fllle von metallplatierten
Teilen. Sie kénnen das Motorrad alleine fahren oder mit einem Mit-
fahrer und Sie werden feststellen, dass die Dax125 sowohl in der
Stadt als auch auf den Strassen der Region zu Hause ist.

Auf der Bangkok International Motor Show 2023 war die Biihne fiir
die Einfiihrung eines neuen speziellen Mitglieds der Dax Familie :
die Dax 125 Tamiya Limited Edition, eine Idee des offiziellen
Thaildndischen Honda Dealers Cub House. Sie hat einen leucht-
end blauen Rahmen mit den Tamiya Logos und fiir den racing
Style einige Zielflaggen. Mit speziellen Markierungen auf den Hitz-
eschutzblechen des Auspuffs und den Felgen, eine Hupenabdeck-
ung mit einem Dachshund-Emblem und einer speziellen Registri-
ernummer flir die limitierte Serie macht ein tolles Paket, aber die
Kirsche auf dem Kuchen ist ein mitgelieferter, speziell bemalter
Helm, den die glicklichen Besitzer erhalten. Die Dax125 Tamiya
Limited Edition war ein Hit bei den Besuchern wahrend der 13tagi-
gen Show und hat viel Interesse bei den Motorradfans auf der
ganzen Welt geweckt, ob im kleinen MaBstab oder im Original.

Si vous étiez fans des mini-motos dans les années 1960, le con-
structeur japonais Honda vous a certainement comblé, d'abord
avec ses populaires Monkey (série Z), puis, a partir d'ao(t 1969,
avec le Dax, une petite machine unique dotée d'un cadre "T-bone"
caractéristique fabriqué en acier embouti qui lui donnait une allure
plutét allongée. Le Dax était congu pour étre conduit par n'importe
qui, n'importe ou.. Son cadre en T abritait le réservoir de carburant
et le cablage, et comme la fourche avant pouvait étre démontée,
le guidon replié et le réservoir congu pour ne pas fuir méme lor-
squ'il n'était pas en position verticale, il était assez aisé de trans-
porter le Dax dans une voiture et de I'utiliser & sa guise, ol qu'on
aille. Il était propulsé par un choix de moteurs 4 temps a SACT de
50cm?® et 70cm? (développant respectivement 4,5 et 6¢h), associés
a une transmission qui ne nécessitait pas d'embrayage. Les
720.000 exemplaires produits en une dizaine d'années témoignent
de la popularité du Dax, grace a son look adorable et a son com-
portement extrémement stable en raison de son long empatte-
ment.

La production a été interrompue a partir de 1981, mais, sous les
acclamations des légions de fans qui avaient longtemps déploré
sa disparition, le Dax est revenu en 1995 avec un design trés sim-
ilaire a celui de I'original.

En mars 2022, Honda a réservé une surprise aux fans du Dax en
annongant la sortie du Dax125. Lui aussi est fortement typée
"Dax", conservant des éléments caractéristiques tels que le cadre
en T, une longue banquette, un silencieux remontant chromé et
bien d'autres encore. Le moteur de 9,4ch a injection programmée
(PGM-FI) est un monocylindre 4 temps SACT de 123cm? délivrant
un couple élevé grace a son embrayage centrifuge et a sa trans-

mission & quatre rapports. Les roues moulées de couleur noire
montent des pneus de 12 pouces confortables et réactifs, tandis
que le freinage est assuré par des freins a disque a l'avant et a I'ar-
riére, avec I'ABS a l'avant pour une plus grande sensation de
sécurité. Toujours a l'avant de la moto, sans rien enlever au
charme du Dax125, le phare a LED est une autre touche de moder-
nité, combinant les feux de route et de croisement, ainsi que des
feux de position ; il est associé a des clignotants et des feux arriere
a LED pour une visibilité optimale. Pour le cadre, les propriétaires
peuvent choisir entre le chaud Rouge Nébuleux Nacré et le sobre
mais élégant Gris Cadet Nacré, I'un ou l'autre s'harmonisant par-
faitement avec la pléthore d'éléments métallisés ; ils peuvent
rouler seuls ou avec un passager, et constateront que le Dax125
est a |'aise aussi bien en ville que sur routes ouvertes.

Au Bangkok International Motor Show 2023 a été annoncé un
ajout trés spécial a la famille Dax : le Dax125 Tamiya Limited Edi-
tion, a l'initiative du concessionnaire officiel Honda Cub House en
Thailande. Sa somptueuse carrosserie bleu métallisé est ornée
des logos Tamiya a deux étoiles et de quelques motifs de
drapeaux a damier lui donnant un look compétition. Avec des
stickers sur la protection thermique du silencieux et les jantes, un
cache klaxon avec un embléme de teckel, ainsi qu'un numéro de
série dédié pour chacune de ces motos en édition limitée, le résul-
tat est une machine désirable, la cerise sur le gateau étant
peut-&tre un casque assorti, également fourni a ses heureux ac-
quéreurs. Le Dax125 Tamiya Limited Edition a rencontré un vif
succés auprés des visiteurs pendant les treize jours du salon et a
suscité le vif intérét des fans de motos - que ce soit a I'échelle 1 ou
en miniature - a travers le monde.
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